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EXERCICES SUR LA VOYELLE MOBILE DES SUBSTANTIFS - CORRIGES

Annales INALCO (2007-2008) - Exercices grammaire pratique - 1°° année de licence - O.
Chinkarouk

A) 0ok

B)

0

6oka
(cote)
oop
00pa
(forét)
BO3
BO3a
(chariot)
BOJI
BOJIA
(taureau)

oec
Oéca
(démon)
BEK
BEKa
(siecle)
BEC
Béca
(poids)
renb
réns

(gel)

3JI00EU
3J10/1€4

JKOKEN
JKOKES

uepei

nuepes
(prétre orth.)
nHen

VHes

(givre)

Mettez les substantifs masculins au génitif singulier

BOD HOC por
BOpa HOCa pora
(voleur) (nez) (corne)
30B MOX por
30Ba MXxa pra
(appel) (mousse) (bouche)
JIOB oIt pom
n6Ba omna poma
(péche) (pope) (rthum)
100 ot poB
n0a nora pBa
(front) (sueur) (fossé)
reH JIEB MEN
résa JIbBA MEna
(gene) (lion) (miel)
JCHb nén MeJl
JTHS JbIa Meéna
(jour) (glace) (craie)
3B néH MeY
3éBa JbHA Me4a
(pharynx) (lin) (épee)
KeJl et TIEHb
Keéna jema TTHSI
(bréme) (souche)

JTALEH pyuei

THLIES pyubs

mopeit yueit

nopeést YIIbsI

(poireau)

BIpen Xopéi

TBIPES Xopest

(oignon)

penéi yrpeit

penbs YAPBS

(chardon) (furoncle)

Mettez les substantifs masculins au génitif singulier

1/7

coM TOM
coma TOMa
(silure) (tome)
COH Xon
CHa xoma
(sommeil) (marche)
cop XOp
copa xOpa
(déchet) (chceur)
TOK I10B
TOKa I1Ba
(courant) (couture)
néc XEK
nca XéKa
(chien) (merlu)
péB nex
péBa 1éxa
(mugissement) (atelier)
ceB YeK
céBa yeKa
(semailles) (cheque)
ben med
beHa meéda
(séche-cheveux) (chef)
BOJIONIEH MaB30JICH
BOJIOJIES MaB30JIesI
(verseau)
BOpOOEH MypaBgit
BOPOOBS MypaBbsI
rpamoTeit poTOo3¢ii
rpamMoTes poTo3es
(badaud)
Typanéi COJIOBEM
ypaies COJIOBBS
(idiot)



Gerer
Oemiena
OTEIL
oTLA
KUIIEL
KUIbLA
OJIM3HEL
onu3Hena
0oén
ooina
Myapeén
MyZpena

ILUIOBEI]
IUIOBIIA

PHUCYHOK
pUCYHKA
€3710K
e370Ka
Urpox
UTpOKa

3HATOK
3HATOKA

KaMEHb
KAMHS

OJIEHB
ONEHS

KOpPEHb
KOpHS

JIIBEHD
JINBHS

TIOJIEHD
TIOJICHS

MAPEHb
TAPHS
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JIBOPEII MeBen TIOUIELT Genprien
JBOPIIA [eBLA [OJUIENA Oenbruina
ropeIl HareIy POIABEI] UPJTAHTCI
ropaena Harena npoaBIa UpJIAHIA
nasiery orypeil XHUTPEIL Opasiuien
nmanpa orypua XHTpena Opasmiblia
Ky3HEII MUTaJICHEIT paHert WHIAEI
Ky3Hela MIIaIEHIA paHma UHIANLA
34411 neTepoyKer CTEePBEI] UCITAHTEI]
3anna neTepoypIKIa cTepBeIra HUCIAHANA
caMéll Xpaoperr aBCTpHUEI HATaIbIHELL
caMmIia Xpabdpena aBCTpHNIIA ATAJIbSHIA
MepTBEI] BIIAIETIEIl TOJUTAH/IEIT KUTAEI
MepTBena BJIaICITbIIA TOJITAH I KHATAWIa
Mettez les substantifs masculins au génitif singulier
Typadox TOPOIOK napeHEk OTOHEK y30€K
Typavka rOpoJIKa napeHbKa OTOHBbKA y30€Ka
MOIPOCTOK KOTEHOK BAaCUJIEK HaMEK STUIEK
MOJPOCTKA KOTEHKA BACUJIbKA HaMEKa AMAYKA
BOCTOK YECHOK 3BEPEK YIIPEK YEJIOBEK
BOCTOKa YECHOKA 3BEpbKa yrpéka YeJIoBEKa
IIOTOK TOPSIOK KYJIEK IIEHEK KAMEIIIEK
oTOKa TOPSIKA KyJIbKa JIEHbKA KaMeIIKa
Mettez les substantifs masculins au génitif singulier
KYTIOJ yaen BETEP puéM
KyTona ynéna BETpa npuéma
KOJIOKOJT y3en CBUTEP BOJIOEM
KOJIOKOJIA y3I1a cBUTEpa BOJI0EMA
(bassin)
ocoI ITaBen Kyuep 3aéM
nocia [TaBna Ky4depa 3aiima
(emprunt)
cOKOT dbaxen Karep HagM
cOKkona bakena Karepa HaliMa
(location)
TBSBOJ KALLEb
IBABOJIA KAIILTS
yroJ YYUTEIb KOBEp JTOKOTh
yria YUUTEIS KOBpa JOKTS
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pPEMEHD YTOITb MPHSITEITh KOCTED KOTOTh
peMHS YIS npusiTens KOCTpa KOT'TSI
SCEHb TOTIONb CTaxép HOTOTh
SICCHS TOTIOJIS cTaxépa HOT'TS
KO3ET yXaxep TOMOTh
KO3J1a yxaxépa JIOMTS
KOHb océn ITAHUKED
KOHS ocra naHuképa
OrOHb opén Ertiner
OTHS opia Eranra
KOCTEN XpeoeT
KocTéna XpeoTa
medeT
mebera
(gazouillement)
TPUBET
IPHUBETA

Mettez les substantifs féminins (et quelques masculins) au génitif pluriel

0a0ka JIBDKHS BPYHbBS npocroa
6400k JTBDKHEH BPYHUI npocKO
JEITyIIKa 0acus rOCThs cBannOa
JETYIIEK Oacen rocTui cBaned
JTUTOBKA JIEPEBHS JITYHBS KCHATHOA
JINTOBOK JICPEBEHD ITYHUR JKEHATHO
MOJIbKA 3amaTHs TIEBYHbS cynp0a
noJIeK 3amnaiHen MICBYHUI cyneb
KOTIEHKa OarmrHs CBUHBS KyKJa
KOIIEEK oares CBUHEN KYKOJI
cocénka KOJIOKOJIBHSI CeMbSI Uria
COCEIIOK KOJIOKOJIEH ceMeil 15 00)
MOAPYKKA KYXHS CKaMbsI MeTia
TTOJIPYIKEK KYXOHb CKaMEn METEN
X03s1iKa CTYTHS CTaThs X0XMa
XO351EK CTYIHER craréi XOXM
(=mryTKa (IIyToK))
Oepéska CTaBHS CYIbS TIOpbMA
0epé3ok CTaBEH Cynei, cynei TIOpEM
JEBOYKA OApBITITHS bripma
JEBOYEK OApbIILIEHD bupm
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CcHEMKa
CBEMOK

noJKa
OJIOK

(b paHIyKeHKa
(bpaHIyKEHOK
KHOITKa
KHOTIOK

KUIIKA
KHUILIOK

BEHTEpKa
BEHIEPOK
Kpacka
KpACOK
CTyIEHTKA
CTYACHTOK

YILKO
VIIEK
OKOIIIKO
OKOIIIEK

BEIEPKO
BEAEPOK

OJIIOIEUKO
OITI0IEUEK

KOJIEUKO
KOJIEUEK

CEPACUKO
cepacuex
OUKO
OYKOB

001a4KO
00J1aYKOB
BOICKO
BOWCK

MECHS
eceH

HIeCTepHs
LIECTEPEH

Mettez les substantifs neutres au génitif pluriel

KPBUIBIO

KPBLIEIT

KOJIBIIO

roJjelt

ﬂﬁud

UL

NEpEBIIE
JICPEBIIOB, ACPEBEIL
JICPEBIIO
JICPEBIIOB, IEPEBEI
omroaLe

omrozen

cépane

cepaen

OKOHIE

OKOHIIEB, OKOHEII
[IOJIOTEHILIE
[IOJIOTEHEL]

oesIIbLIE
OESIIEL

KHSI3bS
KHSI3EM
MYKbSI
MYKEN
Ipy3bsi
Apy3¢i

CBIHOBBS
CBHIHOBEM

BOCKPECEHbE
BOCKpECEHUM

ILUIATHE
IUIATHEB

HECUYACTHE
HECYACTUI

PYKbE
pyxeit

YIIENbe

YIIETHH
KyIaHbe
KynaHui
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BECHA
BEceH

COCHA
cOceH
JlaMIia
JIaMII
OBIIA
OBEIl
ceppra
cepér

cecTpa
CECTEp

MUCHEMO
[TACEM

IS THO
SITEH
[IOJIOTHO
[OJIOTEH
KPECIIO
Kpécen
CTEKIIO
CTEKOJI
YUCIIO
YHACENI
OpeBHO
OpéBeH
OKHO
OKOH
oenpo
0€nep
pedpo
p&oep
Be/IPO
BEIIEP



10.

12.

14.

15.
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Mettez les mots entre parentheses a la forme voulue. Traduisez les énoncés

Onw cunénu Ha (6eper) u cMOTPEIH Ha (IEBYIIKH), KOTOPBIE CTOSUTH Ha (MOCT).
OHH cuaéiu Ha Gepery W CMOTPENH Ha AEBYIIEK, KOTOPBIE CTOSUIH Ha MOCTY.

Ils étaient assis au bord de la riviere et regardaient les jeunes filles, qui se trouvaient sur le
pont.

Vké cepenrina 3uMbl, a bénoe mOpe nmpaktidecku 6e30 (J1€x).

Vxé cepenina 3uMbl, a bénoe MOpe mpakTAHYeckn 0e30 JIba.

C’est d¢ja le milieu de I'hiver, mais la Mer Blanche n’a pratiquement pas de glace.
Ha nsinuHOM yYACTKE BaCHIIBKH MIEPENyTaIHCh C (POXKB).

Ha msimnHoM y9acTke BaCHIIBKH MEPEMYTaIUCh C POXKBIO.

Sur la parcelle de mon oncle les bleuets se sont mélés au seigle.

Omn BrITEp TOT € (J100).

OH BEITEp MOT €O JIOA.

Il a essuy¢ la sueur de son front.

CTyICeHTHI CIICIIVITH B MHCTUTYT M €M Ha (XOM).

CTyAEHTBI CIICIIIIN B UHCTUTYT U €M Ha XOITY.

Les étudiants se hataient vers l'institut et mangeaient en marchant.
JIpeccupOBIIUK HE OOUTCS 3aXOAHUTh B KIETKY C (JICBpuricr).

JlpeccupOBIIMK He OOUTCS 3aXOIUTh B KIETKY CO JIbBAMHU.

Le dresseur ne craint pas de venir dans I’aréne avec les lions.

MAaNBIUKH CIIPATANIHUCH B (POXKB), B (BBICOKAS POXKB).

MAaNBYUKH CTIPSTATUCH BO PXKH, B BBICOKOH PiKHL.

Les garcons se sont cachés parmi les seigles, parmi les grands seigles.

ITo (myTh) B MHCTUTYT OH 3ammén k Jlrome.

I[To myT# B MHCTUTYT OH 3amén K Jlose.

Sur le chemin de l'institut il est passé chez Lioudmilla

Bl Bigenu ¢unbem «13 Poccrn ¢ (J11000Bb)»?

Br1 Binenu ¢punbeMm «M3 Pocenu ¢ mo60BbI0»?

Vous avez vu le film «Bons baisers de Russie» ?

Pexnama: «Bac xayT B (kpaii) 03Ep»!

Pexnama: «Bac xayT B Kpaio 03Ep»!

Publicité : «Nous vous attendons au pays des lacs»!

11. Mama mo0uT 4aii ¢ (aé).

Marma JIfo0uT Yaif co JbIOM.

Marie aime le thé glacé.

OH mpocHyrcs B ABa 4acd HOUM BeCh B (ITOT).

OH IpoCHYJICS B JIBa 4aca HOYU BECh B TIOTY.

Il s'est réveillé tout en sueur a deux heures du matin.

13. Crémiku cepuana o (uctopus) Poccrn ¢ (BpeMs,uii.) Proprka Hadanicek B HoBropose.
Coémku cepuania 06 uctopun Poccim co Bpemén Propuka Hadaniics B HOBropose.
Les prises de vues du feuilleton sur I'histoire de la Russie depuis 1’époque de Rurik ont
commenceé a Novgorod.

Pexnama: «Hame nmeuéHpe Taet B (pOT)».

Pexnama: «Hame meuéHbe TaeT BO pTY».

Publicité : «Notre biscuit fond dans la bouche».

Kak ommmunTte npaBay ot (J10Kb)?

Kak oTanunTe paemy oT(0) JHKu?

Comment distinguer la vérité du mensonge ?
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16. 113 (pPOBpiurier) OBUTH CIBITITHBI KPAKH COJIJIAT.
13(0) pBOB OBLIH CIBIIIHBI KPUKU COJIJIAT.
Du fossé on entendait les cris des soldats.
17. E€ nényuika mori6 B (00it) 3a ropox PoBHO.
E¢€ nénymika moruod B 6010 32 ropon PoBHO.
Son grand-pére a péri dans le combat pour la ville de Rovno.

18. He BonHy#ics1, OHM 3a€1yT K HaM B TOCTH Ha (OOPATHBIH MyTh).
He BonHyi#ics, OHM 3a€IyT K HAM B TOCTH Ha OOPATHOM IyTH.

Ne t'inquicte pas, ils passeront chez nous sur le chemin de retour.

19. Ha 0610KKe KypHATa ObLTA EBYIIKA C YIBIOKO#H 10 (YX0).

Ha o06noskke *xypHayia Obla IEBYIIKA C YIIBIOKOH 10 YIIEH.
Sur la couverture de la revue il y avait une jeune fille avec un sourire jusqu’au oreilles.

20. OH Takoit yMHBIH, BcE cxBaTbiBaeT Ha (JIET).

OH TakOi YMHBIN, BCE CXBATHIBAET HA JIETY.
Il est si intelligent qu’il comprend tout tout de suite.
21. Kakas Hamny4mas mo3a Jyis MiaaaeHna B (CoH)?
Kakas Hammydinas mo3a Jjis MiIaJcHIa Bo CHE?
Quelle est la meilleure position pour un bébé pendant son sommeil ?
22.Paborarh Bcé€ BpéMs 0e3 (COH M OTABIX) OUEHb HE PEKOMEHIYETCS.
PaboTars BcE BpéMst Oe3 CHA U OT/IbIXa OUCHb HE PEKOMEH TIYETCSI.
Travailler tout le temps sans tréve ni répit n’est pas du tout recommandé¢.
23.V Moerd cbHa (BOLIbyuric). Kak 6OpOThCS ¢ (BOMIbpiric)?
Y moero criHa B, Kak 00pOThest co Brramu?
Mon fils a des poux. Comment lutter contre les poux ?
24. CBeud qposkana Ha (BeTep).
Caeua Jipoxaia Ha BETpY.
La bougie tremblait dans le vent.
25. HoBble HanoOrH (Tsxén0e OpEéMs) JIeTIH Ha MPEANPUSTHS.
HoBble HanOrH TKENBIM OpEMEHEM JICTITA Ha TIPEAIPUSATHS.
Les nouveaux impdts se sont abattus sur les entreprises tel un pesant fardeau.

26. Moii Opar xuBET B (IIpumOpckuii Kpaii).

Moii Opar xuB&t B [IpuMOpckoM Kpae.
Mon frére vit dans la région de Primorsk.

27. Ceroans s noxyunn meiin ot (JIro66Bs Hukondesna Illupsiea) u3 MoOCKBEI.
Ceroans st moyuna meiin ot JIroooBu Hukonaesusl LupsieBoit n3 MOCKBEL.
Aujourd'hui j'ai recu un mail d’Aimée Nicolaevna Chiriaeva depuis Moscou.

28. B mocnéanee BpéMs OH padbOTaeT Ha (JIoM).

B mocnéntee Bpémsi OH pabOTaeT Ha JIOMY.
Ces derniers temps il travaille a domicile.

29. lupékrop ¢ (IeHb) Ha (IeHb) YHIET B OTITYCK.
JlupékTop co IHS Ha JIeHb YUIET B OTIYCK.

Le directeur partira d'un jour a l'autre en congé.

30. A. é(l)poc roBopriI: «Pexuccép — 3T0 4enoBEK, KOTOPBIA U3 (I€Hb) B (JIeHb) MOBTOPSIET

OITHO U TO Ke».

A. Ddpoc ToBopiL: «PexnceEp — HTO YeTOBEK, KOTOPBII H30 JHS B ACHb MOBTOPSIET OAHO
U TO Ke».

A. Efros disait : «le metteur en scéne est une personne, qui répete toujours la méme chose
au fil des jours. »

31. Ha (1€1) ObU10 MHOTO PBIOAKOB.

Ha by OB110 MHOTO pHIOAKOB.
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Sur la glace il y avait beaucoup de pécheurs.
32. [IpencTaBATENIb MUHUCTEPCTBA HA3BAM (JIOXKB) YTBEPKIECHHS OMIO3UIIHH.
[TpencTaBiTe)Ib MUHUCTEPCTBA HA3BAJ JIOKBIO YTBEPIKIACHHSI OIIITIO3HIIIHH.
Le représentant du ministére a qualifié de mensonge les allégations de 'opposition.
33. Ot (11000BB) 10 (HEHABHMCTH) OMH IIIAT.
Ot 1100BY /10 HEHABUCTH OJIMH IIIAT.
Il n’y a qu’un pas de I’amour a la haine.
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